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QUY CHE CONG BO THONG TIN
CONG TY CO PHAN GLOBAL TANKER

Cin cie:

Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 do Quéc héi mebe Cong hoa Xa hoi Chii nghia Viét
Nam ban hanh ngay 17/06/2020, va dwoc sika doj, bé sung boi Ludt sé 03/2022/QH15
ngay 11/01/2022 va Ludgt $6 76/2025/QH135 ngay 17/06/2025;

Ludt Chimg khodn sé 54/2019/QH14 do Quéc hoi mueée Cong hoa Xa hoi Chii nghia Viét
Nam ban hanh ngay 26 thing 11 ndm 2019, va dwoc sita doi, bé sung boi Lugt sé
56/2024/QH15 ngay 29/11/2024;

Nghi dinh s6 155/2020/NP-CP ngay 31 thang 12 ndm 2020 cia Chinh phi quy dinh chi
tiét thi hanh mot s6 diéu cia Ludt Churng khodn, va dwoc sua dsi, bé sung boi Nghi dinh
s6 245/2025/ND-CP ngay 11/09/2025;

Théng tw s6 96/2020/TT-BTC 16/11/2020 ciia B¢ tai chinh hudng ddn cong bo thong tin
trén thi truong chimg khodn, va dwgc sira d6i, bo sung béi Thong tur s6 68/2024/TT-BTC
ngay 18/09/2024, Thong tw s6 18/2025/TT-BTC ngay 26/04/2025, Thong e s6
08/2026/TT-BTC ngay 03/02/2026;

Quyét dinh 56 21/0P-SGDVN ngay 21/12/2021 ciia 86 Giao dich Chimg khodn Viét Nam
ban hanh Quy ché cong bé thong tin tai S¢ Giao dich Chimg khodn Viét Nam va cong ty
con, va duwgc sira doi, bo sung béi Quyét dinh s6 31/0D-HBDTV ngay 31/03/2026 cia S&
Giao dich Chirng khodn Viét Nam;

Quyét dinh s6 23/0P-HPTV ngay 18/03/2026 cia S¢ Giao dich Chimg khodn Viét Nam vé
viéc ban hamh Quy ché ding ky va quan Iy giao dich chimg khodn chua niém yét:

Biéu I¢ 16 chirc va hoat dong ciia Cong ty C phdn Global Tanker;
Nghi quyét HPQT s6 06/2026/NQ-HPQT ngay 01 thang 09 ndm 2026 ciia Hoi dong quan

tri Céng ty Co phan Global Tanker ban hanh Quy ché céng bé thong tin ciia CTCP Global
Tanker.

Lk M.
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CHUONG 1: QUY PINH CHUNG

Piéu 1. Pham vi 4p dung, déi twong ap dung

1.

Pham vi diéu chinh:

Quy ché CBTT nay quy dinh vé: (i) viéc cong bd thong tin trén thi truong chimg khoan
Viét Nam theo che quy dinh tai Théng tu 96/2020/TT-BTC ngay 16 thang 11 nim 2020
ctia B Tai chinh va c4c vin ban phap luat hudng dan, stra ddi, bd sung c6 lién quan, va
(ii) viéc phdi hop quan hé cdng tac gifta cic c4 nhan, phong, ban, don vi truc thude cta
Cong ty va cac chii thé c6 lién quan khéc trong viée thyuc hién cong bd thong tin.

Déi tuong ap dung:
a. Congty Cb phén Global Tanker.
b.  Nha dau tu thudc dbi trong cong bd thong tin theo quy dinh phap luét.

c.  Co quan, t6 chirc, cd nhan ¢6 1ién quan khéac.

Piéu 2. Giai thich thuit ngit va chir viét tit

Trong Quy ché CBTT nay, nhimg thuat ngft dudi ddy duoc hidu nhu sau:

1.

“Nhém nha diu tw nwée ngodi c6 lién quan” bao gdm cac t& chirc nude ngoai 14 nguoi
cé lién quan c6 quan hé véi nhau theo quy dinh tai Khoan 4 DPiéu 2 cta Théng tu sb
51/2021/TT-BTC ngay 30/06/2021 ctia Bo Tai chinh huéng din nghia vu ca td chirc, ca
nhén trong hoat ddng dau tu nude ngoai trén thi trudmg chimg khoan Viét Nam (duoc
stra doi, bo sung boi Thong tw 20/2025/TT-BTC ngay 05/05/2025).

“Ban diéu hanh” bao gdm céc Nguoi diéu hanh doanh nghiép theo quy dinh tai Diéu 1&
Cong ty.

“Quy ché CBTT” 1a Quy ché cong bd théng tin nay, duoc stta ddi hodc bd sung tuy ting
thoi diém.

“Doi twgng CBTT” bao gdbm Céng ty va Nha dau tu thude dbi tuong céng bd thong tin
theo quy dinh.
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10.

10.
11.
12.
13.

“Lu#t Doanh Nghiép” 14 Lut Doanh nghiép sb 59/2020/QH14 do Quéc hdi nuée Cong
hoa X& hoi Chi nghia Viét Nam ban hanh ngdy 17/06/2020, va duge stra ddi, bd sung boi
Lust s 03/2022/QH15 ngay 11/01/2022 va Luat sb 76/2025/QH15 ngay 17/06/2025.
“Lujt Chimg Kho#n” 13 Luat Chimg khoan s6 54/2019/QH14 do Quéc hoi mrée Cong
hoa X4 hoi Chi nghia Viét Nam ban hanh ngay 26 thang 11 nim 2019, va duoc stra ddi,
b sung béi Luat sb 56/2024/QH15 ngay 29/11/2024:

“Nghi Pinh 155” 1a Nghi dinh sb 155/2020/ND-CP ngay 31 thang 12 nam 2020 cta
Chinh pht quy dinh chi tiét thi hanh mdt sb diéu ctia Luat Chimg khoan, va duoc stra ddi,
bd sung bdi Nghi dinh s 245/2025/ND-CP ngay 11/09/2025.

“Thong T 96” 1a Thong tur s6 96/2020/TT-BTC 16/11/2020 ctia Bd tai chinh hwéng
dan cong bd thong tin trén thi trudng chimg khoan, va duoc stta ddi, bd sung bdi Thong
tu sb 68/2024/TT-BTC ngay 18/09/2024, Théng tu sé 18/2025/TT-BTC ngay
26/04/2025, Thong tur s6 08/2026/TT-BTC ngay 03/02/2026.

“Quyét Pinh 21” 13 Quyét dinh s6 21/QD-SGDVN ngay 21/12/2021 ctia S& Giao dich
Chimg khoan Viét Nam ban hanh Quy ché c6ng bd théng tin tai S& Giao dich Chimg
khoan Viét Nam va cong ty con, va duge stra dbi, bd sung béi Quyét dinh sb 31/QP-
HDTV ngay 31/03/2026 ctia S& Giao dich Chirng khoan Viét Nam.

“Quyét Pinh 23” 13 Quyét dinh sb 23/QP-HDTV ngay 18/03/2026 ctia S& Giao dich
Chimg khoan Viét Nam vé viéc ban hanh Quy ché ding ky va quan 1y giao dich chimg
khoan chua niém yét.

“ySDC” 12 Tong Cong ty Luu ky va Bu trir Chimg khoan Viét Nam.
“UBCK?” 13 Uy ban Chimg khoan Nha nude.
“SGDCK?” 1a S& Giao dich Chimg khoan noi Céng ty dang ky giao dich/niém yét c6 phiéu.

“CBTT” 13 cong bd théng tin.

Pé tranh hidu nham, nhimg thut ngt viét hoa khéc, trir khi dugc dinh nghia cu thé tai Quy ché
CBTT nay, s& c6 vy nghia tuong tu nhu dugc quy dinh tai Luit Doanh Nghiép, Luét Ching
Kho4n, Théng Tu 96, Piéu 18 Cong ty, va Quy ché ndi bd vé quan tri Cong ty.

Didu 3. Nguyén tic chung trong cong bd thong tin

1.

Viée cdng bb théng tin ctia Cong ty phai do ngudi dai dién theo phap luat hodc ngudi
duoc ngudi dai dién theo phap luét ty quyén CBTT thuyc hién.



Viéc CBTT phai ddy db, chinh x4c va kip thoi theo quy dinh cia phap ludt va bao dam
tuan thil quy dinh tai Khoan 1 va Khoan 2 Piéu 4 ctia Théng Tu 96.

Déi twong CBTT khi CBTT phai ddng thdi bao cdo UBCK va SGDCK noi ching khoan
d6 niém yét, ding ky giao dich v& ndi dung théng tin cong bd, bao gdm ddy du cac thong
tin theo quy dinh. Trudng hop Déi tugng CBTT khdng ddng y cdng khai mét sb thong
tin c4 nhén theo luat dinh, viéc CBTT duoc thyc hién theo quy dinh tai Khoan 3 Diéu 4
cta Thong Tu 96.

Céc dbi trong CBTT c6 trach nhiém bao quan, luu trit thong tin d& cong b, bao cao theo
quy dinh tai Khoan 5 Piéu 4 cta Théng Tu 96.

Pidu 4. Ngui thwe hién cong bd théng tin

1.

Cong ty thuc hién nghia vu CBTT théng qua ngudi dai dién theo phép luit hodc ngudi
duoc ty quyén CBTT.

Ngudi1 dai dién theo phap luét chiu trach nhiém vé tinh déy da, chinh xac va kip thoi vé
thong tin do ngudi dugc Gy quyén CBTT c6ng bd. Trudng hop phat sinh sy kién CBTT
ma ca ngudi dai dién theo phap luit va ngudi duoc ty quyén CBTT déu ving mat thi
thanh vién gift chitc vu cao nhét ciia Ban diéu hanh ¢ trach nhiém thay thé thuc hién
CBTT. Trudng hop ¢6 hon mét ngudi git chitc vu cao nhét, cac thanh vién con lai cta
Ban diéu hanh chi dinh m6t ngudi chiu trach nhiém CBTT.

Cong ty phai bao cao, bao cao lai théng tin v& nguoi thue hién CBTT cho UBCK va
SGDCK trong thdi han hai muoi bbn (24) gi¢r ké tir khi viée chi dinh, Gy quyén hodc thay
d6i nguoi thue hién CBTT c6 hiéu lue. N6i dung thdng tin bao céo vé ngudi thie hién
CBTT quy dinh ta1 Piém ¢ Khoan 2 Diéu 6 ctia Thong tu 96.

Nha déu tu thude ddi tuong cdng bb théng tin ty CBTT theo quy dinh tai Quy ché CBTT
nay, Thong Tu 96 va quy dinh phap ludt c6 lién quan khac.

Piéu 5. Phwong tién bdo cdo, cong bd théng tin

1.

Cac phuong tién bao cao, CBTT cua Cong ty dugc quy dinh tai Khoan 1 Piéu 7 cla
Théng Tu 96.

Viéc thuce hién CBTT trén trang thong tin dién tir cia Céng ty dugc thue hién theo Khoan
2 Piéu 7 ctia Thong tu 96.

Trudng hop nghia vu CBTT phat sinh vao ngay nghi, ngay 1€ theo quy dinh phap lut,
Cong ty thuc hién CBTT trén trang thong tin dién tir Cong ty va thuc hién ddy da nghia
vu CBTT theo quy dinh phéap luét vao ngdy lam viéc lién sau ngdy nghi, ngay 18.



Céch thite bao cao, CBTT trén hé théng CBTT ctia UBCK, SGDCK thuec hién theo huéng
dan ctia UBCK va SGDCK.

Theo Vin ban sé 1315/UBCK-GSDC ngay 01/03/2024 ctia UBCK vé viée thong bao
trién khai hé thong c6ng bd thong tin mot ddu mdi tir ngdy 08/03/2024, céc cdng ty niém
yét/dang ky giao dich tai SGDCK s& dimg bao céo, cong bd thong tin dinh ky va bét
thuong trén Hé théng cong bd thong tin cia UBCKNN (IDS) va thure hién bao céo, cong
b trén hé théng céng b théng tin cia SGDCK.

Hé théng cbng bd thong tin IDS van tiép tuc duy tri két ndi dia chi https://ids.ssc.gov.vn.
Cbng ty niém yét/ding ky giao dich tai SGDCK tiép tuc thure hién bao cdo, cong bb théng
tin theo yéu cdu ctia UBCKNN; béo c4o, cong bd thong tin vé hoat déng chao ban, phat
hanh chimg khoan va cac hoat dong khac ciia cong ty qua Hé théng cong bd thong tin IDS.

Cong ty khong phai giri ban gidy dé bao cao UBCK va SGDCK trong trudng hop céc tai
lidu d& dugc thuc hién cong bd trén tat ca cac phuong tién bio cao, cong bb thong tin
theo quy dinh tai Khoan 1 Piéu ndy va dam bao tuan thi quy dinh phap luat vé van ban
dién tr.

Didu 6. Tam hodn cong bd thong tin

1.

Péi tuong CBTT duge tam hoéin CBTT trong cc truomg hop bét kha khang (thién tai,
hoa hoan, chién tranh, dich bénh va céc trudmg hop bat kha khang khac) tai thoi diém co
thong tin cin cong bd. Péi tuong CBTT phai bao cao UBCK va SGDCK vé viéc tam
hodn CBTT ngay sau khi xay ra su kién, trong d6 néu 3 ly do cta viéc tam hofin CBTT,
ddng thoi cong bd vé viée tam hodn CBTT.

Ngay sau khi d4 khic phyuc duge tinh trang bét kha khang, d6i tuong CBTT phai thuce
hién céng bd ddy du cac thong tin ma trude d6 chwa cong bd theo quy dinh phap lust.

Pidu 7. Ngon ngit cong bd théng tin trén thi trudng chirg khoan

Ngén ngit CBTT trén thi trudng chimg khoan thue hién ddng thoi bang tiéng Viét va tiéng

Anh. Théng tin céng bd bang tiéng Anh phai bao dam thdng nhit v6i ndi dung théng tin cong
b6 bing tiéng Viét. Trudng hop c6 su khac biét hodc ¢6 cach hiu khac gifta théng tin bang

tiéng Viét va tiéng Anh thi théng tin bang tiéng Viét duoc ap dung.



CHUONG 2: CONG BO THONG TIN CUA CONG TY

Didu 8. Cong b6 théng tin dinh ky

1.

Céng ty s& CBTT dinh ky ddi véi cac thong tin duoc quy dinh tai Phu luc 1 dinh kém
Quy ché CBTT nay phu hop véi Pidu 10, Piéu 14 ctia Thong Tu 96 va khoan 2 Didu 38
ctia Quy ché ban hanh kém Quyét Pinh 23.

Khi CBTT cac b4o c4o tai chinh néu tai Khoan 1 Diéu nay, Céng ty phai ddng thoi giai
trinh nguyén nhén khi x4y ra mot trong c4c trudng hop duoc quy dinh tai Khoan 4 Piédu
14 cta Théong Tu 96.

Diéu 9. Cong bé thong tin bt thuong

1.

Coéng ty phai CBTT bét thudng theo miu quy dinh tai Phu luc VI ban hanh kém theo
Quyét Dinh 21 (trir mot s6 truomg hop dd quy dinh cu thé mdu dp dung) trong thoi han
hai muoi bdn (24) gio, ké tir khi xay ramot trong cac su kién duoc quy dinh tai Khoan 1,
Khoan 2 Piéu 11 va DPidu 15 ctia Thong Tu 96.

Cong ty thuc hién ding ky m6 hinh Céng ty, loai bao céo tai chinh CBTT khi dang ky
giao dich dAu tién hodc dang ky thay d6i mé hinh Cong ty, loai bao céo tai chinh do t&
chirc lai doanh nghiép theo quy dinh tai Diém e hodc Piém h Khoan 1 Piéu 11 ctia Théng
tu 96 theo mau quy dinh tai Phy luc IV ban hanh kém theo Quyét Pinh 21.

Khi CBTT theo quy dinh tai Khoan 1 Diéu 11 ctia Théng Tu 96, Cong ty phai néu 13 sy
kién xdy ra, nguyén nhan va cac gidi phap khic phuc (néu c).

CBTT vé viéc hop PHDCP bét thudong hodc théng qua Nghi quyét PHPCP duéi hinh
thire 14y ¥ kién ¢b dong bang vin ban duge thyc hién theo quy dinh tai Khoan 3 Pidu 11
cta Thong Tu 96.

CBTT lién quan dén ngay dang ky cudi cing thuc hién quyén cho ¢d déng hién hitu duoc
thue hién theo quy dinh tai Khoan 4 Piéu 11 cta Thong Tu 96.

Truong hop tb chirc kiém toan dua ra y kién kidm toan hodc két lusn soat xét khong phai
13 y kién kiém toan hozc két luan soat xét chdp nhan toan phan déi véi béo céo tai chinh
hoiic bao c4o tai chinh ¢ diéu chinh hdi td, Céng ty phai CBTT v& v kién kiém toan, két
luén soat xét, két qua diéu chinh hdi t& bao céo tai chinh trong thdi han theo quy dinh tai
Khoan 1 Diéu 10, Khoan 2 va Khoan 3 Diéu 14 ctia Théng Tu 96.

CBTT trong céc truong hop thay ddi ky ké toan duoc thue hién theo quy dinh tai Khoan
6 Piéu 11 cta Théng Tu 96.
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Piéu 10. Cong bd théng tin theo yéu ciu

1.

Coéng ty phai CBTT trong thoi han hai muoi bon (24) gid, ké tir khi nhan duge yéu cu
cta UBCK va/hodc SGDCK noi Céng ty niém yét, dang ky giao dich khi xdy ra mét
trong cac su kién sau day:

a.  Sukién anh hudng nghiém trong dén loi ich hop phap ctia nha dau tu; hoiic
b.  Cothéng tin lién quan dén Cong ty anh hudng 16n dén gia chimg khoan va cén phai
xac nhan thong tin do.

N6i dung thong tin céng bd theo yéu ciu phai néu 13 su kién dwoe UBCK va/hodc
SGDCK yéu ciu cdng bd; nguyén nhan va danh gia cia Cong ty vé tinh xac thue cta su
kién do, giai phap khéc phuc (néu co).

Pidu 11. Cong b thong tin vé cic hoat ddng khac

1.

Cong ty thuc hién chao ban chimg khoan riéng 1€, chao ban chirng khoan ra ¢céng chiing,
phat hanh chimg khoan, niém yét, dang ky giao dich thuc hién nghia vu CBTT vé hoat
d6ng chao ban, phat hanh, niém yét, dang ky giao dich va béo céo st dung vén theo quy
dinh phap luat vé chao ban, phat hanh chimg khoéan, niém yét, ding ky giao dich chimg
khoan.

Céng ty phai CBTT vé ty 18 s¢ hitu nude ngoai toi da cia Cong ty va cac thay ddi lién
quan dén ty 18 s& hitu nay trén trang théng tin dién tir cia Cong ty, SGDCK, VSDC va
hé théng CBTT cta UBCK theo quy dinh phéap luat chimg khoan huéng dan hoat dong
d4u tu nude ngoai trén thi trudng chimg khoan Viét Nam.

Trudng hop Céng ty mua lai ¢d phiéu ciia chinh minh hodc ban ¢ phiéu quy, Cong ty
phai thuc hién CBTT theo quy dinh phép luét vé& viée mua lai ¢ phiéu ctia chinh minh
hoic ban c¢b phidu qu§. Trong trudng hop ndy, sau khi thanh toan hét s6 ¢d phiéu mua
lai, néu tdng gia tri tai sén duoc ghi trong s6 ké toan giam hon mudi phan trim (10%) thi
Cong ty phai thong bao cho tit ¢ cac chii ng biét va CBTT trong thoi han mudi lam (15)
ngdy, k& tir ngay hoan tit nghia vu thanh toan viéc mua lai ¢b phiéu.



CHUONG 3: CONG BO THONG TIN CUA POI TUQNG KHAC

Diéu 12. Céng bo thong tin ciia cé dong 16m, nhém ngudi ¢ lién quan hofic nhém nha diu
tw nwdc ngoai ¢6 lién quan sé hitu tir nAm phan trim (5%) tré 1é€n so co phiéu c¢6 quyén
biéu quyét cia Cong ty

1. T4 chitc, ci nhén khi tré thanh hodc khéng con 13 ¢b dong 16n ctia Cong ty phai CBTT
va bao cao vé giao dich cho Céng ty, UBCK va SGDCK theo miu quy dinh tai Phy luc
VII ban hanh kém theo Théng Tu 96 trong thoi han nam (5) ngay 1am viée, ké tir ngdy
trd thanh hogic khdng con 13 ¢b dong 16n.

2. Viéc CBTT lién quan dén ¢ dong 16n, nhom ngudi ¢ lién quan hodc nhém nha dau tur
nude ngodi ¢ lién quan sé hitu tir ndm phan tram (5%) tré 1én sb ¢b phiéu ¢6 quyén biéu
quyét ctia Cong ty duoc thyc hién theo Piéu 31 ctia Thong Tu 96.

3. Cong ty phai céng bd trén trang théng tin dién tir ctia Cong ty trong thoi han ba (3) ngay
1am viéc sau khi nhan dugc bao c4o 1ién quan dén su thay ddi ty 18 so hitu ¢b phiu ctia
cac dbi tuong duoce quy dinh tai Piéu nay.

Didu 13. Cong bd thong tin ciia Ngwdi ndi bd va Ngudi cb lién quan cia Ngudi ndi bd

1.  Nguoindi bd ctia Cong ty va Nguoi ¢6 lién quan ctia Nguoi ndi bo phai CBTT, béao céo
trudce va sau khi thue hién giao dich cho UBCK, SGDCK, Céng ty theo quy dinh tai Diéu
33 ctia Thong Tu 96.

2. Trong thoi han ba (3) ngay lam viéc sau khi nhan dugc cac bao céo lién quan dén giao
dich chimg khoan cia Nguoi ndi b va Nguoi cé 1ién quan ciia Ngudi ndi bo theo quy
dinh tai Khoan 1 Piéu nay, Céng ty phai céng b trén trang théng tin dién tir ctia Cong
ty.

Piéu 14. Cong bd thong tin v& giao dich chio mua cong khai

Céng ty va cac bén tham gia hodic ¢6 lién quan dén giao dich chao mua cong khai phai thuc
hién CBTT theo quy dinh phap luét.




CHUONG 4: TO CHUC THUC HIEN

Pidu 15. Trich nhiém ciia cic phong ban va c4 nhén lién quan dén hoat ddng cong bb
thong tin

1.

Céc thanh vién thudc Ban diéu hanh va cac phong ban, ¢4 nhan c6 lién quan dén hoat
d6ng CBTT c6 trach nhiém thi hanh, phd bién, hudéng dan thue hién va tun thi nghiém
tc cac quy dinh trong Quy ché CBTT nay.

Ngudi thue hién CBTT la d4u mbi hudéng din céc trudng hop phat sinh khac lién quan
dén CBTT trén cac phuong tién truyén thong.

Vao ngdy l1am viée cudi cing ctia mdi thing, Ngudi thue hién CBTT c¢6 trach nhiém téng
hop va bao cao HPQT nhitng thdng tin d4 cdng bd trong thang d6, bao gdm ¢ nhimg
thong tin bd sung/ dinh chinh theo Khoén 4 Piéu 16 ctia Quy ché CBTT nay.

Diéu 16. Quy trinh céng b théng tin

1.

Khi phat sinh thong tin cAn cdng b theo quy dinh tai Quy ché CBTT nay, Thong Tur 96
hodc quy dinh phéap luat c¢6 lién quan khac, ngudi dimg dau cac phong ban, don vi trye
thude hodc ¢4 nhan c6 lién quan ¢6 trach nhiém chit déng cung cap thong tin cho Nguoi
thye hién CBTT trong vong mudi hai (12) gidr ké tir khi xay ra sy kién 1am phat sinh
thong tin do.

Nguoi thye hién CBTT tbng hop thdng tin, kiém tra chinh xac va trinh Ngudi dai dién
theo phap luat phé duyét truée khi CBTT.

Nguoi thuc hién CBTT chiu trach nhiém (a) giri mail CBTT cho chuyén vién cta
SGDCK, (b) CBTT théng qua hé théng CBTT ciia SGDCK va ctia UBCK, (c) giri tai liéu
CBTT (ban gidy) cho SGDCK (trit trrdng hop SGDCK thdng bao khac), va (d) bao quén
va luu gift thong tin theo quy dinh phap luét.

Déi véi trudng hop CBTT lién quan dén BCTC, bd phén ké toan ctia Cong ty s& chiu
trach nhiém nhép dit liéu tir BCTC vao hé théng CBTT ctia SGDCK va ctia UBCK.
Trong trudmg hop thdng tin d4 céng bd nhén duge phan hdi 13 chua chinh x4c v&/ hodc
chua ddy @, Ngudi thue hién CBTT c6 trach nhién kiém tra, x4c minh, bd sung/ diéu
chinh théng tin phti hop, b4o c4o HPQT va cbng bd bb sung/ dinh chinh théng tin theo
quy dinh tai Quy ché CBTT nay va quy dinh phap luat.
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Pidu 17, Xit I vi pham

Phong ban hodc ¢4 nhan ¢6 hanh vi vi pham c4c ndi dung tai Quy ché CBTT nay, quy dinh

phap lujt vé CBTT gdy thiét hai cho Céng ty thi phai chiu trach nhiém v& hanh vi vi pham ctia

minh va bdi thudng thiét hai theo quy dinh phép lujt.

Piéu 18. Diéu khoén thi hanh

1. Trong truong hop c6 nhiing quy dinh cia phap luat lién quan dén viéc CBTT chua duge
dé cép tai Quy ché CBTT nay hodc trong truong hop ¢6 nhiing quy dinh méi cha phép
luét khéc véi nhitng diéu khoan trong Quy ché CBTT nay thi nhitng quy dinh ctia phép
ludt d6 duong nhién duoc ap dung va diéu chinh Quy ché CBTT nay.

2. HDQT ctia Cong ty s& xem xét va quyét dinh viée stra dbi hodc bd sung Quy ché CBTT nay.

3. Quy ché CBTT ndy c6 hiéu luc k& tir ngay 01/09/2026.

4. Quy ché CBTT nay duoc soan thao bang tiéng Viét. Truong hop ¢ sy méu thudn gitra
ban tiéng Viét va ban dich tiéng Anh ctia Quy ché CBTT nay, ban tiéng Viét s& c6 hiéu
lyc ap dung.

CTCP GLOBAL TANKER

CHU T|CH HPQT
NGUYEN TIEN DONG
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PHU LUC 1.

DANH MUC THONG TIN CONG BO PINH KY TRONG NAM

Stt | Thong tin cAn CBTT | Tailiéu dinh kém (néu c6) Thoi han CBTT
I | BAO CAO TAI CHINH
1 | Bao céo tai chinh quy. | - B4o cao tai chinh quy; Trong thoi han 20 ngay ké tir
- Van ban giai trinh lién quan ngay ket thic quy.
dén cac trudng hop quy dinh | (Treong hop Cong ty la cong ty
tai Khoan 4 Piéu 14 Thong | me clia 16 chire khdc hodc la don
Tu 96 (néu cé). vi ké todn cdp trén cé don vi ké
toén tryc thude 16 chire bé may
ké todn riéng thi phdi cong b6
BCTC quy trong thoi han 30
ngay, ké tir ngay két thiic quy)

2 | Bao cao tai chinh ban B4o c4o tai chinh ban nién | Trong thoi han 5 ngay ké tir ngay
nién d3 duoc soat xét da duoc soat xét; t6 chirc kiém toan ky bao céo
bai td ch'(rc kiém toan Vain ban giai toinh ndn ki soat xét nhtfng ti da kl’lc“)ng qua
duoc chap nhén. Tugel sodt xét khéng phai 13 45 ngéy, ké tir ngay ket thic 6

két luin chip nhin toan thang dau nam tai chinh,
phén (néu co); (Trieong hop Cong ty la cong ty
Vin ban giai trinh lién quan s cu a 16 Ch%,fc khac hogc la d‘onl
dén chc tredmg hop quy dinh Vi ké todn cdp tré{a co don vi ké
tai Khoan 4 Didu 14 Théng 10f211 triee thudc 16 chire bo md_}i
Tu 96 (néu c6). ké toan riéng phai céng bo
BCTC ban nién dd dwoc sodt xét
trong thoi han 05 ngay, ké tie
ngay té chirc kiém todn ky béo
cdo sodt xét nhung t6i da khong
qud 60 ngay, ké tie ngay két thiic
06 thang ddu nam téi chinh)
3 | B4o c4o tai chinh ndm B40o c4o tai chinh nim kidm | Trong thdi han 10 ngay ké tir

da duoc kiém toan béi
16 chirc kiém toan duoc
chap nhan.

toan;

Van ban giai trinh cia Cong
ty néu td chirc kiém toan dua
ra y kién khéng phai 13 y
kién chdp nhan toan phin
(néu co);

ngay tb chic kiém toan ky bao
cdo kiém toan, nhung khéng
vuot qua 90 ngay ké tir ngay két
thiic ndm tai chinh.
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- Stt

‘Théng tin cAn CBTT

Tai liéu dinh kém (néu c6)

‘Théi han CBTT

- Vin bén gidi trinh lién quan
dén cac truong hop quy dinh
tai Khoén 4 Diéu 14 Thong
Tu 96 (néu c6).

BAO CAO THUONG NIEN VA BAO CAO QUAN TRI CONG TY

Bao cao thuong nién

- Bao cao thudng nién.

Trong thoi han 20 ngay ké tir
ngly céng bd Bao c4o tai chinh
ndm duoc kiém toan, nhung
khéng vuot qua 110 ngay ké tur
ngay két thic nim tai chinh.

Bao céo tinh hinh quan
tr1 Cong ty.

- Bao céo tinh hinh quéan tri
Cong ty; va

- Dit liéu dién .

(gom 02 ban: 01 ban dinh

dang PDF co ky tén, déng

ddu va 01 ban dinh dang
Excel danh sdch nguoi noi
b6 va nguedi ¢6 lién quan dén
nguoi ndi bo)

Trong thdi han 30 ngay ké tu
ngay két thac 6 thang ddu nim
va 30 ngay ké tir ngay két thuc
nam duong lich.

(theo Khodn 4 Piéu 10 Thong twe
96)

Béng cung cip thong tin
vé quan tri Cong ty

- Béng cung cip thong tin vé
quan tri Cong ty; va

- Dit liéu dién tu.

Gt cho SGDCK trong thoi han
30 ngay, k& tir ngay két thic 06
thang dau nim va két thac ndm
duong lich.

(theo Piém ¢ Khodn 2 Piéu 38

cia Quy ché ban hanh kém
Quyét dinh 23)

TO CHUC PHDCP THUONG NIEN

Ngay ding ky cudi cing
thuc hién quyén cha cb
dong hién hitu dé tham
du hop PHDCPD thudng
nién.

- Thong bio vé ngay ding ky
cubdi cung.

- Nghi quyét HPQT c¢6 ndi
dung vé chot ngay ding ky
cudi cung.
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‘Théng tin can CBTT ’

Cac tai liéu st dung trong
cudc hop (Cdp nhdt cac sira
doi, bé sung (néu c6)); va
Dy thao Nghi quyét déi véi
ting vin dé trong chwong
trinh hop.

Stt Taili¢u dinh kém (néucé) |  Thoihan CBTT
2 |Hop DHDCD thuong | - Thong bdo moi hop; Téi thidu 21 ngdy trudc ngay
nién - Chuang #ish ligp: khai mac hop PHDCD.
- Phiéu biu quyét;

Nghi quyét cia PHDCD;
Bién ban hop; va

Cac tai liéu kém theo trong
Bién ban hop, Nghi quyét
DHDCD.

24 gid ké tr thoi didm hop
PHDCP.
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REGULATIONS ON INFORMATION DISCLOSURE
OF GLOBAL TANKER JOINT STOCK COMPANY

Pursuant to:

Enterprise Law No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly of the Socialist

Republic of Vietnam on June 17, 2020, and amended and supplemented by Law No.
03/2022/QH15 on January 11, 2022, and Law No. 76/2025/QH15 on June 17, 2025;

Securities Law No. 54/2019/QHI4 passed by the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam on November 26, 2019, and amended and supplemented by Law No.
56/2024/QH15 on November 29, 2024,

Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020, of the Government detailing the
implementation of certain articles of the Securities Law, and amended and supplemented
by Decree No. 245/2025/ND-CP dated September 11, 2025;

Circular No. 96/2020/TT-BTC dated November 16, 2020, of the Ministry of Finance
guiding information disclosure on the securities market, and amended and supplemented
by Circular No. 68/2024/TT-BTC dated September 18, 2024, Circular No. 18/2025/T1-
BTC dated April 26, 2025, Circular No. 08/2026/TT-BTC dated February 3, 2026;

Decision No. 21/0D-SGDVN dated December 21, 2021, of the Vietnam Stock Exchange
promulgating the Regulations on Information Disclosure at the Vietnam Stock Exchange
and its subsidiaries, and amended and supplemented by Decision No. 31/ QD-HDTV dated
March 31, 2026, of the Vietnam Stock Exchange;

Decision No. 23/QD-HPTV dated March 18, 2026, of the Vietnam Stock Exchange on the
promulgation of the Regulations on Registration and Management of Unlisted Securities
Trading;

The Charter on the organization and operation of Global Tanker Joint Stock Company;

Resolution of the Board of Directors No.06/2026/NQO-HDQT dated 01/09/2026 of the
Board of Directors of Global Tanker Joint Stock Company promulgating the Regulations
on Information Disclosure of Global Tanker Joint Stock Company.
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CHAPTER 1: GENERAL PROVISIONS

Article 1. Scope of application, subjects of application

L.

Scope of regulation:

These Regulations on Information Disclosure stipulate: (i) the disclosure of information
on the Vietnamese securities market in accordance with the provisions of Circular
96/2020/TT-BTC dated November 16, 2020, of the Ministry of Finance and related
guiding, amending, and supplementing legal documents, and (ii) the coordination of work
relations between individuals, departments, divisions, and affiliated units of the Company
and other relevant entities in the implementation of information disclosure.

Subjects of application:
a.  Global Tanker Joint Stock Company.
b.  Investors subject to information disclosure as prescribed by law.

c.  Other relevant agencies, organizations, and individuals.

Article 2, Interpretation of terms and abbreviations

In these Regulations on Information Disclosure, the following terms shall be understood as

follows:

1.

“Related Foreign Investor Group” includes foreign organizations that are related
parties as defined in Clause 4, Article 2 of Circular No. 51/2021/TT-BTC dated June 30,
2021, issued by the Ministry of Finance, guiding the obligations of organizations and
individuals in foreign investment activities in the Vietnamese securities market (as
amended and supplemented by Circular No. 20/2025/TT-BTC dated May 3, 2025).

“Board of Management” includes the corporate executives as stipulated in the Company
Charter.

“Information Disclosure Regulations” refers to these Information Disclosure
Regulations, as amended or supplemented from time to time.

“Information Disclosure Subjects” include the Company and Investors subject to
mformation disclosure as prescribed.

“Enterprise Law” refers to the Enterprise Law No. 59/2020/QH14 issued by the
National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020, as amended
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10.

10.
11.
12.

13.

and supplemented by Law No. 03/2022/QH15 dated January 11, 2022, and Law No.
76/2025/QH15 dated June 17, 2025.

“Securities Law” refers to the Securities Law No. 54/2019/QH14 issued by the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019, as amended and
supplemented by Law No. 56/2024/QH15 dated November 29, 2024.

“Decree 155” refers to Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020, of the
Government detailing the implementation of certain articles of the Securities Law, as
amended and supplemented by Decree No. 245/2025/ND-CP dated September 11, 2025.

“Circular 96” refers to Circular No. 96/2020/TT-BTC dated November 16, 2020, issued
by the Ministry of Finance guiding information disclosure in the securities market, as
amended and supplemented by Circular No. 68/2024/TT-BTC dated September 18, 2024,
Circular No. 18/2025/TT-BTC dated April 26, 2025, Circular No. 08/2026/TT-BTC
dated February 3, 2026.

“Decision 21” refers to Decision No. 21/QD-SGDVN dated December 21, 2021, of the
Vietnam Stock Exchange promulgating the Information Disclosure Regulations at the

Vietnam Stock Exchange and its subsidiaries, as amended and supplemented by Decision
No. 31/QDb-HDTYV dated March 31, 2026, of the Vietnam Stock Exchange.

“Decision 23” refers to Decision No. 23/QD-HPTV dated March 18, 2026, of the
Vietnam Stock Exchange regarding the issuance of the Regulations on Registration and
Management of Unlisted Securities Trading.

“VSDC” refers to the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation.
“SSC” refers to the State Securities Commission.

“SE” refers to the Stock Exchange where the Company registers its shares for trading or
listing.

“ID” refers to Information Disclosure.

For the avoidance of doubt, other capitalized terms, unless specifically defined in this

Information Disclosure Regulation, shall have the same meanings as prescribed in the

Enterprise Law, Securities Law, Circular 96, the Company Charter, and the internal regulations



on corporate governarnce.

Article 3. General principles of information disclosure

1.

The Company's information disclosure must be carried out by the legal representative or
the person authorized by the legal representative to disclose information.

Information disclosure must be complete, accurate, and timely in accordance with the law
and ensure compliance with Clauses 1 and 2, Article 4 of Circular 96.

The subject of information disclosure must simultaneously report to the SSC and the SE
where the securities are listed or registered for trading regarding the disclosed information
content, including all information as prescribed. In cases where the subject of information
disclosure does not consent to disclose certain personal information as stipulated by law,
information disclosure shall be conducted in accordance with Clause 3, Article 4 of
Circular 96.

Subjects of information disclosure are responsible for preserving and storing disclosed
information and reports in accordance with Clause 5, Article 4 of Circular 96.

Article 4. Persons responsible for information disclosure

1.

The Company fulfills its information disclosure obligations through the legal
representative or the person authorized to disclose information.

The legal representative 1s responsible for the completeness, accuracy, and timeliness of
the information disclosed by the authorized person. In the event of an information
disclosure event where both the legal representative and the authorized person are absent,
the highest-ranking member of the Board of Management shall assume responsibility for
mformation disclosure. If there is more than one person holding the highest position, the
remaining members of the Board of Management shall appoint one person to assume
responsibility for information disclosure.

The Company must report and re-report information about the person responsible for
information disclosure to the SSC and the SE within twenty-four (24) hours from the time
the appointment, authorization, or change of the person responsible for information
disclosure takes effect. The content of the report on the person responsible for information
disclosure is stipulated in Point ¢, Clause 2, Article 6 of Circular 96.

Investors subject to information disclosure shall self-disclose information in accordance
with this Information Disclosure Regulation, Circular 96, and other relevant legal
provisions.



Article 5. Means of reporting and information Disclosure

1.

The means of reporting and information disclosure of the Company are stipulated in
Clause 1, Article 7 of Circular 96.

Information disclosure on the Company's website is conducted in accordance with Clause
2, Article 7 of Circular 96.

In cases where the obligation to disclose information arises on a holiday or public holiday
as prescribed by law, the Company shall disclose information on the Company's website
and fully fulfill the information disclosure obligations on the next working day following
the holiday or public holiday.

The method of reporting and disclosure information on the information disclosure system

of the SSC and the SE shall be conducted in accordance with the guidance of the SSC
and the SE.

According to Document No. 1315/UBCK-GSDC dated March 1, 2024, from the State
Securities Commission announcing the implementation of a single-window information
disclosure system effective from March 8, 2024, the companies listed/registered for
trading on the SE shall cease submitting periodic and extraordinary reports and
information disclosures on the SSC’s Information Disclosure System (IDS) and perform
such reporting and disclosure on the SE’s information disclosure system.

The IDS Information Disclosure System remains accessible at https://ids.ssc.cov.vn.
Companies listed/registered for trading on the SE shall continue to report and disclose

information as requested by the SSC, and report/disclose information regarding securities
offerings, issuances, and other corporate activities through the IDS Information
Disclosure System.

The Company 1s not required to send paper copies to report to the SSC and the SE if the
documents have been disclosed on all reporting and information disclosure means as
stipulated in Clause 1 of this Article and ensure compliance with legal regulations on
electronic documents.

Article 6. Postponement of information disclosure

1.

Information Disclosure subjects may temporarily suspend information disclosure in cases
of force majeure (natural disasters, fires, wars, epidemics, and other force majeure cases)
at the time information needs to be disclosed. The Information Disclosure subject must
report to the SSC and the SE on the temporary postpone information disclosure
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immediately after the event occurs, clearly stating the reason for the postponement, and
simultaneously announce the postponement.

2. Immediately after overcoming the force majeure situation, the Information Disclosure
subject must fully disclose all information that was previously undisclosed in accordance
with legal regulations.

Article 7. Language of information disclosure on the securities market

The language of information disclosure on the securities market shall be conducted
simultaneously in Vietnamese and English. Information disclosed in English must ensure
consistency with the content disclosed in Vietnamese. In case of discrepancies or different
interpretations between the Vietnamese and English information, the Vietnamese information
shall prevail.



CHAPTER 2: COMPANY INFORMATION DISCLOSURE

Article 8. Periodic information disclosure

L

The Company shall periodically disclose information as stipulated in Appendix 1
attached to this Information Disclosure Regulation, in accordance with Articles 10 and
14 of Circular 96, and Clause 2, Article 38 of the Regulations passed under Decision 23.

When disclosing financial statements mentioned in Clause 1 of this Article, the Company
must simultaneously explain the reasons when one of the cases stipulated in Clause 4
Article 14 of Circular 96 occurs.

Article 9. Extraordinary information disclosure

1.

The Company must disclose extraordinary information according to the form stipulated
in Appendix VI issued with Decision 21(except for certain cases where specific Sforms
are prescribed) within twenty-four (24) hours from the occurrence of one of the events
stipulated in Clause 1, Clause 2 Article 11, and Article 15 of Circular 96.

The Company shall register the Company model and type of financial statements for
information disclosure upon initial registration for trading or when registering to change
the Company model and type of financial statements due to corporate reorganization as
stipulated in Point e or Point h, Clause 1, Article 11 of Circular 96, according to the form
specified in Appendix IV issued with Decision 21.

When disclosing information as stipulated in Clause 1, Article 11 of Circular 96, the Company
must clearly state the event that occurred, the cause, and any remedial measures (if any).

Information disclosure regarding the convening of an Extraordinary General Meeting of
Shareholders or the approval of a resolution of the General Meeting of Shareholders
through written shareholder opinions shall be conducted in accordance with Clause 3,
Article 11 of Circular 96.

Information disclosure related to the final registration date for exercising rights for existing
shareholders shall be conducted in accordance with Clause 4, Article 11 of Circular 96.

In cases where the audit organization issues an audit opinion or review conclusion other
than an unmodified opinion or unmodified conclusion for the financial statements or
financial statements with retrospective adjustments, the Company must disclose
information about the audit opinion, review conclusion, and results of retrospective



adjustments to the financial statements within the time frame stipulated in Clause 1,
Article 10, and Clauses 2 and 3, Article 14 of Circular 96.

Information disclosure in cases of changes to the accounting period shall be conducted in
accordance with Clause 6, Article 11 of Circular 96.

Article 10. Information disclosure upon request

L.

The Company must disclose information within twenty-four (24) hours from the time of
receiving a request from the SSC and/or the SE where the Company is listed or registered
for trading when one of the following events occurs:

a.  An event that severely affects the legitimate interests of investors; or

b.  Information related to the Company that significantly affects the securities price and
requires confirmation of such information.

The content of information disclosed upon request must clearly state the event requested
for disclosure by the SSC and/or the SE; the cause and the Company's assessment of the
authenticity of the event, and remedial measures (if any).

Article 11, Information disclosure on other activities

L

The Company conducting private securities offerings, public securities offerings,
securities issuance, listing, and registration for trading must fulfill the obligation of
information disclosure regarding offering, issuance, listing, registration for trading, and
reporting on the use of capital in accordance with the legal regulations on securities
offering, 1ssuance, listing, and registration for trading.

The Company must disclose information about the maximum foreign ownership ratio of
the Company and any changes related to this ownership ratio on the Company's website,
SE, VSDC, and the information disclosure system of the State Securities Commission in
accordance with the securities law guiding foreign investment activities in the
Vietnamese securities market.

In cases where the Company repurchases its own shares or sells treasury shares, the
Company must disclose information in accordance with the legal regulations on
repurchasing its own shares or selling treasury shares. In this case, after completing the
payment for the repurchased shares, if the total asset value recorded in the accounting
books decreases by more than ten percent (10%), the Company must notify all creditors
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and disclose information within fifteen (15) days from the date of completing the payment
obligation for the share repurchase.
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CHAPTER 3: INFORMATION DISCLOSURE OF OTHER
ENTITIES

Article 12, Information disclosure of major shareholders, related parties, or related

foreign investor groups holding five percent (5%) or more of the Company's voting

shares

1.

Organizations or individuals who become or cease to be major shareholders of the
Company must disclose information and report transactions to the Company, the SSC,
and the SE in accordance with the form prescribed in Appendix VII issued with Circular
96 within five (5) working days from the date of becoming or ceasing to be a major

shareholder.

The disclosure of information related to major shareholders, related parties, or related
foreign investor groups holding five percent (5%) or more of the Company's voting shares

shall be conducted in accordance with Article 31 of Circular 96.

The Company must disclose on its website within three (3) working days after receiving
reports related to changes in the shareholding ratio of the entities specified in this Article.

Article 13. Information Disclosure of Insiders and Related Persons of Insiders

1.

Insiders of the Company and Related Persons of Insiders must disclose information and
report before and after conducting transactions to SSC, the SE, and the Company in
accordance with Article 33 of Circular 96.

Within three (3) working days after receiving reports related to securities transactions of
Insiders and Related Persons of Insiders as stipulated in Clause 1 of this Article, the
Company must disclose on its website.

Article 14. Information Disclosure on Public Tender Offer Transactions

The Company and parties participating in or related to public tender offer transactions must

conduct information disclosure in accordance with legal regulations.

11
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CHAPTER 4: ORGANIZATION OF IMPLEMENTATION

Article 15. Responsibilities of departments and individuals related to information
disclosure activities

L.

Members of the Board of Management and departments, individuals related to
information disclosure activities are responsible for implementing, disseminating,
guiding the implementation, and strictly complying with the regulations in this
Information Disclosure Regulation.

The Person Responsible for Information Disclosure is the focal point for guiding other
arising cases related to information disclosure on media platforms.

On the last working day of each month, The Person Responsible for Information
Disclosure is responsible for compiling and reporting to the Board of Directors the
information disclosed during that month, including any supplementary/corrective
information as per Clause 4, Article 16 of this Information Disclosure Regulation.

Article 16. Information disclosure process

1.

When information arises that needs to be disclosed according to this Information
Disclosure Regulation, Circular 96, or other relevant legal regulations, the heads of
departments, affiliated units, or related individuals are responsible for proactively
providing information to The Person Responsible for Information Disclosure within
twelve (12) hours from the occurrence of the event that generates such information.

The Person Responsible for Information Disclosure compiles the information, verifies its
accuracy, and submits it to the Legal Representative for approval before disclosure.

The Person Responsible for Information Disclosure is responsible for (a) sending
information disclosure emails to the SE's specialists, (b) disclosing information through
the information disclosure system of the SE and the SSC, (c) sending hard copies of
information disclosure documents to the SE (unless otherwise notified by the SE), and
(d) preserving and retaining information in accordance with legal regulations.

In cases where information disclosure pertains to Financial Statements, the Company's
accounting department shall be responsible for entering data from the Financial
Statements into the Information Disclosure System of the SE and the SSC.

In the event that the disclosed information receives feedback indicating it is inaccurate
and/or incomplete, the Information Disclosure Officer is responsible for checking,

12



verifying, supplementing/ adjusting the information as appropriate, reporting to the Board
of Directors, and disclosing additional/ corrected information in accordance with the
provisions of this Information Disclosure Regulation and legal regulations.

Article 17, Handling of violations

Departments or individuals who violate the contents of this Information Disclosure Regulation
or legal regulations on information disclosure causing damage to the Company shall be
responsible for their violations and compensate for any damage caused in accordance with

applicable laws.
Article 18. Implementation provisions

1. In cases where legal regulations related to information disclosure are not mentioned in
this Information Disclosure Regulation or where new legal regulations differ from the
provisions in this Information Disclosure Regulation, such legal regulations shall
automatically apply to and govern these Information Disclosure Regulations.

2. The Company's Board of Directors shall review and decide on amendments or
supplements to this Information Disclosure Regulation.

3. This Information Disclosure Regulation shall take effect as of 01/09/2026.

4. This Information Disclosure Regulation is drafted in Vietnamese. In case of any conflict
between the Vietnamese version and the English translation of this Information
Disclosure Regulation, the Vietnamese version shall prevail.

GLOBAL TANKER JOINT STOCK COMPANY
CHAIRMAN
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APPENDIX 1.

LIST OF PERIODIC INFORMATION DISCLOSURES DURING THE YEAR

No. Information to be ; ; ; 4
; Attached Documents (if any) Disclosure Deadline
Disclosed

I | FINANCIAL STATEMENTS

1 | Quarterly Financial - Quarterly Financial | Within 20 days from the end of
Statements. Statements; the quarter.

- Explanatory documents | (In cases where the Company is
related to cases specified in | the parent company of another
Clause 4, Article 14 of | organization or is a superior
Circular 96 (if any). accounting unit with a separate

accounting unit, the quarterly
Financial Statements must be
disclosed within 30 days from
the end of the quarter)

2 | Semi-annual financial - Reviewed semi-annual | Within 5 days from the date the
statements reviewed by financial statements; auditing organization signs the
an approyed auditing - Explanatory document if the | T€VIEW report, but no more than
organization. review conclusion is not an | 35 days from the end of the first

unmodified conclusion (if 6 months of the fiscal year.
any), (In the case where the Company

- Explanatory decument | the ?ar'?11t con?pany of another
related to cases stipulated in organization or is an upper-level
Clause 4. Atticle 14 of accounting unit with a separate
Circular 96 (if any). accounting  apparatus,  the

’ reviewed semi-annual financial
statements must be disclosed
within 5 days from the date the
auditing organization signs the
review report, but no more than
60 days firom the end of the first
6 months of the fiscal year)
3 | Annual financial - Audited annual financial | Within 10 days from the date the

statements audited by
an approved auditing
organization.

statements;

- Explanatory document of
the Company if the auditing

auditing organization signs the
audit report but not exceeding 90
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No.

Information to be
Disclosed

Attached Documents (if any)

Disclosure Deadline

organization  issues  an

opinion other than an

unmodified audit opinion (if

any);

Explanatory document
related to cases stipulated in
Clause 4, Article 14 of

days from the end of the fiscal
year.

)

Circular 96 (if any).
II | ANNUAL REPORT AND CORPORATE GOVERNANCE REPORT
1 | Annual report - Annual report. Within 20 days from the date of
disclosure of the audited annual
financial statements but not
exceeding 110 days from the end
of the fiscal year.

2 | Corporate governance | - Corporate governance | Within 30 days from the end of
report. report; and the first 6 months and 30 days

- Electronic data. from the end of the calendat\

year. A

(including 2 copies: 1 PDF . ' C;

format with signature and (accord?ng to Clause 4, Articl ]

seal, and 1 Excel format list 10 of Circular 96) \_§

of insiders and related %
parties)

3 | Information provision | - Information provision table | Submit to the Stock Exchange
table on  corporate on corporate governance; | within 30 days from the end of
governance and the first 6 months and the end of

- Electronic data. the calendat year.
(according to Point c, Clause 2,
Article 38 of the Regulation
issued with Decision 23)
III | ORGANIZATION OF THE ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

Final Registration Date

for Existing
Shareholders to
Exercise  Rights to

- Notice of

the  Final

Registration Date.

- Resolution of the Board of

Directors regarding the

At least 20 days prior to the
anticipated Final Registration
Date.




No.

: Information to be |

Diiloced Attached Documents (if any) Disclosure Deadline
Attend the Annual Final Registration Date.
General Meeting of
Shareholders.

2 | Annual General | - Notice of Meeting; At least 21 days before the
Meeting of | _ Meeting Agenda: opem.ng of the Annual General
Shareholders Meeting of Shareholders.

- Voting Ballot;

- Documents Used in the
Meeting (Update
amendments and

supplements (if any); and

- Draft Resolution for each

item on the Meeting

Agenda.

- Resolution of the General
Meeting of Shareholders;

- Meeting Minutes; and

- Documents attached to the
Meeting Minutes,
Resolution of the General
Meeting of Shareholders.

24 hours from the time of the

General
Shareholders.

Meeting

of
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